MESOS IR MESOS PRODUKTU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2025 m. geguZés meén. 5 d.

Vilkaviskio r. Graziskiy gimnazija, atstovaujama . e. p. direktores, Eglés Kociuvienés veikian&ios
pagal Gimnazijos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir Rimo Savulio individualios jmonés,
atstovaujamo savininke Rimo Savulio, (toliau — Tiekéjas), toliau kartu 3ioje maisto produkty
viedojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi maisto produkty pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu, sudar¢ 3ig maisto
produkty vieojo pirkimo ~ pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salyguy.

1 Sutarties verté

1.1. Sutarties verté 3975,81 eur su PVM.

1.2. Sutarties dalykas — mésos ir mésos produkty (BVZP kodas 15110000-2), nurodyty Sutarties
pasifilyme dél maisto produkty pirkimo 2025-04-29 (pridedama) priede (toliau — Prekés), pirkimas
— pardavimas, jskaitant jy pristatyma ir iSkrovimg Pirkéjo nurodytoje vietoje. Sutarties pasitilyme
dél maisto produkty pirkimo 2025-04-29 priede nurodyti Prekiy kiekiai, kuriuos Pirkéjas turi teise
jsigyti Sutarties galiojimo metu. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy maksimaliy prekiy kiekiy,
perkamy Prekiy kiekis priklausys nuo Pirkéjo poreikio. Esant poreikiui, prekiy metinis kiekis gali
kisti + 30 % priklausomai nuo perkanciosios organizacijos poreikio.

2 Prekiy tiekimas

2.1. Tiekeéjas jsipareigoja tiekti Prekes Pirkéjui pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus. UZsakyma
Pirkéjas pateikia Salims priimtinu biidu (telefonu, elektroniniu pa3tu ar kitu bidu) likus ne maZiau
kaip 1 (vienai) dienai iki uZsakymo jvykdymo dienos, jeigu Salys konkrediu atveju nesusitaré
kitaip. Uzsakyme Pirkéjas nurodo reikiamas Prekes ir jy kiekj, Prekiy pristatymo dieng, laikg, vieta
ir kita buting informacijg. Pirkéjas turi teise patikslinti uzsakyma likus 1 (vienai) dienai iki
uzsakymo jvykdymo dienos. Prekeés turi buti pristatomos, ne rediau kaip du kartus per savait¢ pagal
Pirkéjo pateiktus uzsakymus, antradieniais ir penktadieniais.

2.2. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjo uZsakyme nurodyta dieng ne véliau kaip iki 8:00 val. savo
transportu, atitinkanéiu pristatomy Prekiy laikymui ir gabenimui keliamas salygas, pristatyti visas
Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes j Pirkéjo nurodyta vieta, savo jégomis Prekes iSkrauti Pirkéjo
nurodytoje vietoje ir nugabenti j Pirkéjo darbuotojy nurodytas patalpas. Tiekéjas yra atsakingas uz
Prekes iki Prekiy perdavimo Pirkéjui (jskaitant Prekiy sauguma jy gabenimo ir i3krovimo metu),
todel Pirkéjas turi teise nepriimti paZeisty ar sugedusiy Prekiy.



2.3. Prekiy pristatymo vietos — Sliduvos g. 21 A, jeigu uzsakyme Pirkéjas nenurodo kitos Prekiy
pristatymo vietos.

2.4, Pirkéjas garantuoja, kad pristatomos Prekés yra kokybiSkos, nepazeistos, nesugedusios,
atitinka Sutarties pasiiilyme dél maisto produkty pirkimo 2025-04-29 priede nustatytus
reikalavimus, taip pat visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés akty reikalavimus.

2.5. Pristatomos Prekés turi atitikti Sutarties pasidilyme dél maisto produkty pirkimo 2025-04-29
priede nurodytus Prekiy pavadinimus ir gamintojus. Kitas, nei nurodyta Sutartyje, prekes Tiekéjas
gali pristatyti tik suderings su Pirkéju ir tik tuo atveju, jei tenkinamos abi salygos — kitos prekés
atitinka visus Sutarties pasililyme dél maisto produkty pirkimo 2025-04-29 priede nustatytus
reikalavimus (atitinka nurodyta sudetis, svoris, i$vaizda, pakuoté ir kt. reikalavimai) ir yra
tiekiamos uZ ta pacia Sutartyje nurodyta kaing. Pirkéjas turi teis¢ nepriimti kity prekiy, jei Tiekéjas
jas pristaté be Pirkéjo sutikimo. Pirkéjas, norédamas jsitikinti kity prekiy atitikimu Sutarties
pasitilyme dél maisto produkty pirkimo 2025-04-29 priede nustatytiems reikalavimams, turi teisg
reikalauti, kad Tiekéjas pateikty prekiy tinkamumg jrodancius dokumentus.

2.6. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, jsipareigoja kartu su Prekémis pateikti Sutarties pasiiilyme dél
maisto produkty pirkimo 2025-04-29 priede nurodytus dokumentus.

2.7. Tiekéjui pristadius ir iskrovus Prekes, Pirkéjas turi teis¢ patikrinti, ar tiekéjas pristaté visas
uzsakyme nurodytas Prekes ir visg nurodyty Prekiy kiekj, ar pristatytos Prekés atitinka visus
Sutartyje nustatytus reikalavimus, ir jforminti Prekiy priémimg — perdavima. Prekiy priémimas —
perdavimas jforminamas Pirkéjui pasirasius ant Tiekéjo pateiktos saskaitos — faktiiros ar kito
priémima — perdavimg patvirtinanéio dokumento. Nuo $io dokumento pasiraSymo momento Prekeés
tampa Pirkéjo nuosavybe. Tiekéjas pateiktoje saskaitoje — faktiiroje turi nurodyti Prekiy partijos
numerj, Prekiy galiojimo terminag, kuris turi sutapti su duomenimis, pateiktais ant Prekiy etikeiy.
2.8. Jei Tiekéjas pristato ne visas Pirkéjo uZsakyme nurodytas Prekes ir/ar ne visa nurodyty Prekiy
kiekj, ir/ar Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes, Pirkéjas turi teis¢ nepriimti Prekiy ir
nepasirasyti ant sgskaitos — faktiiros ar kito priémima — perdavimo patvirtinan¢io dokumento iki
kol Tiekéjas pristatys visas uzsakyme nurodytas Prekes ir/ar visa nurodyty Prekiy kiekj ir/ar pakeis
Prekes tinkamomis. Jei Prekiy triilkumai paaiskéja Pirkéjui priémus Prekes, Pirkéjas turi teise
nemokeéti uZ Prekes, graZinti Prekes Tiekéjui ir reikalauti pakeisti Prekes tinkamomis. Netinkamos
Prekés turi biiti pakeistos j atitinkandias Sutarties reikalavimus, triikstamos Prekeés ir/ar trikstamas
Prekiy kiekis pristatytas Tiekéjo saskaita tg pacia dieng iki Pirkéjo darbo laiko pabaigos.

2.9. Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena kitai
visg Prekiy teikimui biiting informacija ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kitg apie
bet kokias kliitis, trukdanias vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

2.10. Salys jsipareigoja uztikrinti Sutarties vykdymo metu viena i¥ kitos gautos ir su jos vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumag ir apsauga, i¥skyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas
yra privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

2.11, Pirkéjas pirks prekes pagal poreikj. Pirkéjas pasilieka sau teis¢ didinti arba mazinti jsigyjamy
prekiy kiekj iki 30 (trisde3imt) procenty ir 10 (de3imt) procenty keisti turimg asortimenta.



2.12. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Perkan¢ioji organizacija vadovaudamasi Lietuvos respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakomo Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra3o patvirtinimo®,

3 Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

3.1. Sutarties kaina nustatyta remiantis apklausos rezultatais. Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy
jkainiai, nurodyti Sutarties pasifilyme dé¢l maisto produkty pirkimo 2025-04-29 priede.

3.2. ] Prekiy jkainius yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Tiekejo iSlaidos, biitinos tinkamam
Sutarties jvykdymui (Prekiy pristatymo, i3krovimo ir kt.).

3.3. Pirkimo sutarties kaina sutarties galiojimo metu gali biiti keiCiamo tais atvejais, jei jstatymais
bus pakeisti tiesioginiais su kaina susije mokeséiai, kurie turi tiesiogine jtakg sulygintinai kainai
(PVM, kuro akcizas ir pan.) ar jvesti nauji. Kaina kinta tiek, kiek kaina pakinta rinkoje (pagal
Statistikos departamento prie LR vyriausybés pazyma). Perskaiiuojami jkainiai jforminami
Pardav¢jo ir Pirkejo atstovy pasiraSomu protokolu, kuris nuo abiejy Saliy pasira§ymo dienos tampa
neatskiriama pirkimo sutarties dalimi. Pirkimo kainos galés biiti derinamos kiekviena ketvirtj
abiejy Saliy susitarimu. Nesutarus dél kainy didinimo, bus nutraukiama sutartis.

3.4. Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz laiku pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkanc¢ias Prekes
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo ir saskaitos — faktiiros gavimo
apmokéjimui dienos.

3.5. Pirkéjas uz Prekes atsiskaito mokejimo pavedimu | Tiekéjo Sutartyje nurodyta sagskaita.
Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

4 galiu atsakomybé

4.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas Pirkéjo uZsakyme nurodytas Prekes ir/ar
visg nurodyty Prekiy kiek] ar jy dalj, ir/ar pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes,
Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti
skai¢iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo dieng iki
kol Tiekéjas pristatys visas Prekes irfar pakeis Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes
tinkamomis.

4.2. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uz priimtas tinkamas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes, Tiekéjas gali pareikalauti moketi 0,02 % dydzio
delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

4.3. Netesybos gali biti iSskai¢iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokeétiny sumy.

4.4. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

4.5. Tickéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar trediosios Salies patirta Zalg, atsiradusia del
netinkamy Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.



5 Nenugalima jéga

5.1. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia ig Sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal
$ia Sutart], jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu
sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms
reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15
d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

6 Ginéy sprendimo tvarka

6.1. Sutartis aidkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi ginai, kylantys i§ Sutarties ar su ja
susije, sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

6.2. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susij¢, sprendZiami deryby biidu, Jei Salims
nepavyksta ispresti gindo deryby budu, ginéas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vietg.

7 Sutarties keitimas

7.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie§yjy pirkimy tarnybos
sutikimas (jei toks reikalingas pagal Viedujy pirkimy jstatyma), taip pat i¥skyrus tokias Sutarties
salygas, kurioms pagal VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2009 m. geguzés 5 d. jsakymg Nr.
1S-43 ,Dél vieSojo pirkimo—pardavimo sutardiy salygy keitimo rekomendacijy patvirtinimo®
nereikalingas VieSujuy pirkimy tarnybos sutikimas.

7.2. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo salygas ar/ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
salygas. Neesminés Sutarties sglygos suprantamos taip, kaip jos apibréztos VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2009 m. geguzés 5 d. jsakyme Nr. 158-43 ,Del vieSojo pirkimo — pardavimo
sutar¢iy salygy keitimo rekomendacijy patvirtinimo®.

7.3. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
sglygose.

7.4. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrindZianius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i8nagrinéti ir kitai
Saliai pateikti rasti3ka atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Salims
sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Pirkéjas nedelsdamas Viesyjy pirkimy tarnybai pateikia



pradyma dél Sutarties salygy keitimo (i3skyrus Sutartyje numatytas iimtis, kada Sutarties salygos
yra kei¢iamos Sutartyje numatytomis aplinkybémis, taip pat tuos atvejus, kada pagal Sutarties
sglygas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas). Gavus Viedyjy pirkimy tarnybos
sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy ra$ytiniu sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

7.5. Visi Sutarties pakeitimai jforminami rastiskais Saliy susitarimais, kurie tampa neatskiriama
Sios Sutarties dalimi.

8 Sutarties, nutraukimas ir galiojimas

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu abipusiu rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3
Saliy iniciatyva ratu informavus kita Salj, jei:

8.1.1.kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.1.2.keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.1.3.kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas. Esminiu Tiekéjo Sutarties paZeidimu bus laikomas jsipareigojimy, numatyty
Sutarties 2 straipsnyje, nevykdymas arba netinkamas vykdymas.

8.1.4. Sutartis gali bati nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1 punkte nenurodyty
priezas¢iy, prie§ ne maZiau kaip 30 dieny radtu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj ne maziau kaip 30 dieny rastu informaves Pirkéjg tik dél svarbiy priezaséiy.

8.2. Sutartis galioja nuo pasiraS§ymo dienos iki 2025 birZelio 30 dienos.

9 Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
9.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
10 Baigiamosios nuostatos

10.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiralo abi Sutarties $alys.

10.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip prie$ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

10.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galig turin&iais egzemplioriais — po
viena kiekvienai Saliai.

10.4. Tiekéjo pasiitymas dél maisto produkty pirkimo 2025-04-29 yra neatskiriama sutarties dalis.



11 Saliy rekvizitai ir paragai

PIRKEJAS

Vilkaviskio r. Graziskiy gimnazija
Stduvos g. 21A, Graziskiai, Vilkaviskio
I. sav.

[staigos kodas 190486624

Tel. Nr. +370 342 43695

El. p. rastine@graziskiugimnazija.lt

A/S Nr.: LT844010040100099378
Bankas Luminor Bank AS

Banko kodas 10100

L. e. p. direktoré

Eglé Kociuviené
5 cfﬂ\

TIEKEJAS

Rimo Savulio jmoné

Zalumyny g. 74 Vilkaviskis
Imones kodas 285473380

PVM mokétojo kodas LT8547338
Tel. Nr. +370 655 11680

Elp. rsavulis@gmail.com

A/S LT287300010002611083
Bankas Swedbank AB

Banko kodas 73000

Savininkas

Rimas Savulis .

(parasas) ‘>

EA A




RIMO SAVULIO INDIVIDUALI [MONE,
Zalumyny 74, Vilkavikis, Im.k.285473380, PVM k. LT8547338

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra

pridétinés vertés mokesdio mokétojas)

PASIULYMAS

202504 29 Nr.2-25
{Data)

Vilkavigkis
{Sudarymo vieta)

DEL MAISTO PRODUKTY PIRKIMO

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, suraSomi visi dalyviy
pavadinimai/

Rimo Savulio jmoné

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Zalumyny 74, Vilkaviskis.

U2 pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Rimas Savulis

Telefono numeris

+370 655 11680

Fakso numeris

El. paSto adresas

rsavulis@gmail com

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis maisto produkty pirkimo sglygomis,

2. Pasinilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Mes sitlome Zemiau iSvardintus produktus, kurie atitinka visus pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus:

be kaulo ir odos,
atveésintas

moteriskos ar vyrikos (kastruotas) lyties
skerstiniy mésiniy veisliy arba jy mi¥riiny
kiauliy, atitinkanéiy Jungtiniy Tauty Europos
ekonominés komisijos (JT EEK) standarto
Kiauliy skerdena ir jy dalys
UN/ECE/AGRI1/2006 reikalavimus, LR ZU
ministro jsak. Nr. 3D-158/2004, (EB) Nr.
1249/2008, (EB) Nr. 853/2004, HN 15:2004,
HN 53:2010, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003, HN 26:2006, (EB) Nr.
3954/87 nustatytus reikalavimus. Atvésintas
iki 0—4 °C temperatiiros kiaulienos kumpis
turi biti be kauly ir odos, supakuotas po 1,5—
2 kg,

.. | Prekiy pavadinimas . Vieneto
Eil. . . L Mato | Preliminarus | kaina,
(nurodyti Reikalavimai .

Nr. . . vnt. kiekis Eur

risj/pavadinimg) (su
PVM)

1 2 3 4 5 6
1. | Kiaulienos kumpis Kiaulienos skerdena_ turi _bati gauta i% Keg. 260 7,02




Kiaulienos kumpio lainiy storis 15-20 mm.
Vandens ne daugiau nei 10-15 proc, Mésos
spalva — $viesiai rausva.

Pakavimo medZiagos ir bendroji pakuoté turi
atitikti. HN  16:2011 ir ES galiojandiy
reglamenty reikalavimus.

Zenklinamos  etikete bei  reikiamomis
Zymémis ant skerdenos pagal NH 119:2002
Zenklinimo reikalavimus (Skerdenos
identifikavimas pagal (EB) Nr. 1249/2008
bei (EB) Nr. 1234/2007 Zenklinimo
reikalavimus naudojant Zyme¢, kurioje
nurodoma  kategorija, raumeningumas.
Spaudus deda ir etiketes tvirtina skerdeny
vertintojai. Spaudas turi biiti aisparus
iSoriniams poveikiams, kad nei$blukty, o
naudojamas ralalas negali bati toksidkas.
Raidziy ir skaitiy aukdtis turi biti ne
ma¥esnis kaip 2 cm. Zymenys turi bati
aidklis, jskaitomi, neblunkantys. Tick
suformuota siunta, tiek atskirai supakuotas
kumpis turi bati paZenklintas etikete, kurioje
lietuviy kalba nurodoma gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
gaminio standartas, produkte kokybiniai
rodikliai (kategorija, raumeningumo ir
riecbumo klasés pagal SEUROP kokybés
vertinimo sistemng), terminio bei
technologinio apdorojimo biidai, laikymo
sglygos, informacija apie kilmés vieta,
vienety skaiCius, skerdenos masé (kg),
jpakavimo masé (kg), paskerdimo data,
uZradas ,, Tinka vartoti iki (data)™).
Gabenama ir laikoma pagal (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1EEB reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZyméjimg (Vidaus prekybos sertifikatas;
(EB) Nr. 599/2004) arba lygiavertj
paZyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvitku vertimu ir
veterinarijos paZymeéjimo kopijg, iSduoty
veterinarijos gydytojo, kuri yra registruota
Veterinarijos paZyméjimo registre, suteikiant
jam numerj, ir tvirtinimas jj i3davusio
veterinarijos gydytojo vardiniu spaudu ir
paradu, pirmai kiaulienos siuntai bei tuo
atveju, kai pareilkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

Vis¢iuky broileriy
atvesinta file

Vi¥tiuky broileriy atvésinta filé turi atitikti
ES Tarybos reglamento (EB) Nr. 1047/2009

nustatytus  reikalavimus bei su  Siuo
reglamentu susijusius dokumentus:
pagamintos pagal maisto produkty gamybos
technologine instrukcijg atitinkanéia (EB} Nr.
852/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN 15:2004,
HN 53:2010, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003, HN 26:2006(EB) Nr.
3954/87 nustatyty reikalavimy:

Vistiuky broileriy file turi biiti visidkai
iddarinétos, nepaZeistos, $varios (iSorinis ir
vidinis pavirSius be palaliniy priedy,
kraujosruvy), masé ne maZiau kaip 1,1 kg ir
ne daugiau kaip 1,5 kg, $vieZiai atSaldytos
temperatiiroje — 1 iki 4 °). SvieZia paukitiena
negali turéti jokiy ankstesnio jos sufaldymo
pédsaky.

Pakavimo medzZiagos it bendroji pakuoté turi
atitikti HN 16:2011 ir (EB) Nr, 1935/2004 del
Zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu
reikalavimus.

42

8,53




Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB) Nr.
1830/2003 del  genetiskai modifikuoty
organizmy ir i§ jy pagaminty maisto produkty
ir paSary susekamumo ir Zenklinimo
reikalavimus.

Suformuotoje  siuntoje  tiek  atskirai
supakuotas produktas, tiek kiekviena dezé
turi biiti paZenklinta etikete, kurioje lictuviy
kalba turi biti nurodyta: gamintojo bei
tickéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
gaminio standartas, produkto kokybiniai
rodikliai, terminio bei technologinio
apdorojimo  badai, maistine verté gr.,
energiné verté kcal arba kJ, laikymo salygos,
informacija apic kilmés vieta, pakuogiy
(vienety) skaidius, taros ir jpakavimo neto
maseé (kg), ufradas ,,Tinka vartoti iki (data)“.
Gabenama ir laikoma pagal (EB) Nr.
37/2005, direktyvos 92/1/EEB reikalavimus.
Vistiuky broileriy skerdenélés turi bati
pristatomos per 24 val. nuo uZsakymo
perdavimo, jeigu néra pateiktas iSankstinis
uZsakymas, nurodantis konkretia
produkcijos pristatymo datg ir laika.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg (Vidaus prekybos sertifikatas;
(EB)  Nr.599/2004)) ar lygiavertj
paZyméjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu ir
veterinarijos paZymeéjimo kopijg i3duotsg
veterinarijos gydytojo, kuri yra registruota
Veterinarijos paZyméjimo registre, suteikiant
jam numerj, ir tvirtinimas jj i8davusio
veterinarijos gydytojo vardiniu spaudu ir
paradu, pirmai paukiticnos siuntai bei tuo
atveju kai pareitkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

Kalakutienos
launeliy meésa

Kalakutientos §launeliy mésa pirmos riiSies:
turi atitikti ES Tarybos reglamento (EB) Nr.
1047/2009 nustatytus reikalavimus bei su
fiuo reglamentu susijusius dokumentus:
pagamintos pagal maisto produkty gamybos
technologing instrukcija atitinkané¢ig (EB) Nr.
852/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN 15:2004,
HN 53:2010, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003, HN 26:2006(EB).
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6,53

Kiaulienos
nugariné atvesinta

Kiaulienos nugariné atvésinta pirmos riisies:
gauta i§ moteritkos ar vyrifkos (kastruotas)
lyties skerstiniy meésiniy veisliy arba juy
midriiny kiauliy, atitinkanéiy Jungtiniy Tauty
Europos ekonominés komisijos (JT EEK)
standarto Kiauliy skerdena ir jy dalys
UN/ECE/AGRI/2006 reikalavimus, LR Z{
ministro jsak. Nr. 3D-158/2004, (EB) Nr.
1249/2008, (EB) Nr, 853/2004, HN 15:2004,
HN 53:2010, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003, HN 26:2006, (EB) Nr.
3954/87 nustatytus reikalavimus.

32

7,87

Vistienos §launeliy
meésa

Vitienos launeliy mésa pirmos ridies:
turi atitikti ES Tarybos reglamento (EB) Nr.

1047/2009 nustatytus reikalavimus bei su
jiuo reglamentu susijusius dokumentus:
pagamintos pagal maisto produkty gamybos
technologine instrukeija atitinkantia (EB} Nr.
§52/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN 15:2004,
HN 53:2010, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003, HN 26:2006(EB).

Kg.

135

6,65

Kalakutienos file

Kalakutienos file pirmos riidies:
turi atitikti ES Tarybos reglamento (EB) Nr.
1047/2009 nustatytus reikalavimus bei su

Kg.

35

9,90




Siuo reglamentu susijusius dokumentus:
pagamintos pagal maisto produkty gamybos
technologing instrukcija atitinkangia (EB) Nr.
852/2004, (EB) Nr. 853/2004, HN 15:2004,
HN 53:2010, (EB) Nr. 466/2001, HN
54:2008, HN 24:2003, HN 26:2006(EB).

Virta desra
.DaktariSka* arba
lygiaverté

Yirta defra aukiCiausios riiSies, pagaminta
pagal LST 1919:2003 i§ smulkintos mésos,
pagaminta pagal skirtingas receptiiras.

Desry forma tiesi, ilgis ne maZiau 35 cm ir ne
daugiau 45 cm, lengvai nusilupanéiu
celofano apvalkalu; Receptiriné sudétis: 1
kategorijos jautiecna ne maZXian 35 proc,
pusiau riebi kiauliena ne daugiau 65 proc.
riebaly kiekis ne daugiau 22 proc.; pavirSius
sausas, $varus;

Konsistencija — stangri, pjuvyje farfas
tolygiai i¥mai$ytas, rausvos spalvos be pilky
démiy ir tuftumy, be riebaly; skonis ir kvapas
— malonus, prieskoniai natiiralds, $velnaus
skonio, nesiri.

Pakavimo medZiagos ir tara turi atitikti HN
16:2011 ir (EB) Nr, 1935/2004 reikalavimus.
Produkcija transportuojama déZése arba
kitokig maisto produktams skirta tara pagal
LST 1808 reikalavimus.

Virtos desros Zenklinamos pagal HN
119:2002 (13 punkto) ir (EB) Nr. 1830/2003
del genetidkai modifikuoty organizmy ir i3 jy
pagaminty maisto produkty ir pa3ary
susekamumo ir Zenklinimo reikalavimus.
Suformuotoje  teikimui siuntoje  atskirai
supakuotas produktas (jeigu pakuojama),
kiekviena tara (deZe ar kita speciali tara) turi
bliti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy
kalba turi biiti nurodyta: gamintojo bei
tickgjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
gaminio standartas, ingredienty sudétis ir
priedai, produkto kokybiniai rodikliai
{maistiné (baltymai, ricbalai, angliavandeniai
— i¥ jy skaidulinés medZiagos) verté g,
energiné verté keal ar kI, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar
jpakavimo neto masé (kg), uZradas ,Tinka
vartoti iki (data)”.

Virtos dedros latkomos ir gabenamos pagal
HN 15:2005, LST 1808:2003/1K:2006, (EB)
Nr. 852/2004 reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
paZymejimg arba lygiavertj jam dokumenty
pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos del  produkcijos  kokybés.
Sekantiose siuntose kokybés paZyméjimo ar
lygiavergio paZyméjimui dokumento numeris
turi biti paZymétas Kiekvienos partijos
vaZtarastyje.

Kg.

5,50




Prekiy pavadinimas Vieners | Dent
Eil. 4P ) . . Mato | Preliminarus | kaina, kaina,
(nurodyti Reikalavimai s
Nr. riisi/pavadinima) vnt. kiekis Eur (su | Eur (su
vp ¢ PVM) | PVM)
1 2 3 4 ] 6 7

Bendra kaina be PVM Eur | 3285,81

PVM (21 proc.) | 690,02

Bend

ra kaina su PVM Eur | 3975,81

Misy bendra pasiilymo kaina su PVM yra: 3975 Eur, 8lct (trys tiikstanciai devyni Simtai
septyniasdesimt penki eurai, 81ct).
| $ig suma jeina visos ilaidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 690,02 Eur, suma
zodziais( $esi $imtai devyniasdeSimt eury, 2 ct ).
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis nurodo priezastis,
deél kuriy PVM nemoka.

Siillomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

3.Vykdant sutartj pasitelksiu §iuos subtiekéjus:

Eil.
Nr.

Prekeés, numatytos

vykdyti
subtiekimo pagrindais

Subtiekejo pavadinimas ir
adresas

Procentiné subtiekimo verté
nuo pasitilymo kainos, ..%

Pildyti tuomet, jei bus sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai (pasiraSydamas pasitlyma ar kiekvieng

dokumenta saugiu elektroniniu para$u patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius
1. Jmonés registravimo paiyméjima 1
2. Maisto tvarkymo subjekto patvirtinimo pazymeéjima 1

/Tais atvejais, kai perkancioji organizacija reikalauja pasiilymo galiojimo uztikrinimo./

Pasitilymo galiojimo uztikrinimui pateikiame (jei taikoma)

Pasitilymas galioja iki 2025 05 15

savininkas

(Tiekéjo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas*)

(Para3as*)

Rimas Savulis

(Vardas ir pavarde*)



